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B-COMMAND - Qualitat und Sicherheit

Schleifringe fiir héchste Anspriiche

Seit vielen Jahren sind die SchleifringUbertrager in unterschied-
lichen Serien weltweit im Einsatz. Die Anwendungsgebiete und
Anforderungsprofile gehen dabei stets stark auseinander - vom
schwerindustriellen Einsatz am Baukran bis zur sensiblen Ver-
packungsmaschine fUr elektronische Komponenten.

Das breite Produktspektrum ermoglicht es uns, fur jede Kun-
denapplikation passende Losungen anzubieten. Die Konstruk-
fion der verschiedenen Schleifringe ist oftmals modular
aufgebaut, so dass Ringe mit verschiedenen Stromstarken,
Ringe fur Signaltbertragung und Medienverteiler je nach Kun-
denwunsch kombiniert werden kdnnen.

Dank einer flexiblen Unternenmensorganisation sind wir neben
der Produktion von Standardgerdten auch in der Lage, zu-
sammen mit unseren Kunden Sonderlbsungen zu entwickeln
und diese ebenfalls schnell zu produzieren.

Durch die jahrzehntelange Erfahrung stehen unsere Schleif-
ringUbertrager fur hochste Genauigkeit, Verlasslichkeit und Si-
cherheit. HierfUr sind nicht zuletzt unsere Ingenieure und
Techniker verantwortlich, die standig Ihr Know-how flr Neu- und
Weiterentwicklungen einbringen.
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SCHLEIFRING SERIE PRG 90/ PRG 120
SLIP RING SERIES PRG 90/ PRG 120

Spezifikationen =

e ohne Gehduse : \K/rone K hi
« Stromstérke 50A / 80A / 120A erpackungsmaschinen
« 4-14Ringe * Fahrgeschdafte

* Roboter

e Winden

* Kanalinspektionsgerate

Application Fields

Specifications
pecttl I e Cranes

e without housing

« rated current 50A / 80A / 120A ) chkogiﬂg rgochines
e 4-14 rings airgrouna riaes

* Robot systems
* Cable winders
* Pipeline inspection systems

Perfekte Integration der Einzelkomponenten

Die Schleifringe PRG 90 und PRG 120 bestehen jeweils aus einem Burstenblock und einem Modulblock. Beide Bauteile kén-
nen freiin Anlagen eingeplant werden, so dass eine perfekte Integration der Schleifinge mglich ist. Es stehen Messing oder
Kupfer-Graphit-BUrsten mit den Leistungen 50A, 80A oder 120A zur Verflgung.

Das durchgefUhrte Mittelrohr des PRG bietet einen freien Innendurchmesser von 42mm. Dies erméglicht die Durchfuhrung
von Flussigkeits- oder Stromleitungen, Antriebswellen oder Drahtseilen. Alle im Inneren des Rohres befindlichen Bauteile sind
von der umgebenden Rotation nicht betroffen.

Perfect integration of single components

The slip rings PRG 90 and PRG 120 are composed of the brushes unit and the module unit. Both units can be designed freely
into machines in order to reach a perfect integration of the slip rings. Three different module sizes with particular power ra-
fings of 50A, 80A and 120A are available. Rings and brushes are made of brass or copper-graphite.

The central transfer pipe of PRG offers a free inner diameter of 42mm. This inner pipe allows the lead through of different
media conduit pipes (liquids, power), of drive shafts or steel wire ropes. All parts within the central pipe are not affected by
the surrounding rotatfion process.

Produkimerkmale / Product Details

Abgesicherte Lauflbahn der Bur-
sten durch Thermoplast-Isolatoren
Secured track of brushed by ther-
moplastic-isolators

SchraubanschlUsse Ringe
Screw terminals rings

Durchgefuhrtes Mittelrohr
Central transfer pipe

SchraubanschlUsse Bursten
Screw terminals brushes

Massive Stromabnehmer (war-
tfungsarm) fur hohe Leistungen
Massive collector (low-mainten-
ance) for high current

Burstenhalter mit Spannfedern
Brush-holder with tension spring
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Abmessungen / Dimensions
PRG 90

H=mm

1 Mittelrohr / Central transfer pipe
2 Sicherungsmuttern (Kontermuttern) / Counter locknuts
3 Schraubbefestigung BUrstenhalter / Fixing screws brush-holder

4 Schraubanschllsse Ringe / Screw terminals rings
5 Schraubanschllsse Bursten / Screw ferminals brushes
6 Thermoplast-Isolatoren / Thermoplastic isolators

Anzahl Ringe / No. rings
50A-Version

4
6
8

10

12

14

Technische Daten

Kennzeichnung:
Harm. Vorschriften:

Schutzart:
Betriebstemperatur:
Anzahl Ringe:

Material BUrsten:

Nennstrom:
Nennspannung:
Prufspannung:
Isolationswiderstand:

Betriebsdrehzahl
Dauerhaft:

Freier Innendurchmesser:

Montageart:

Wartungsintervall:

F G H P
189 49 210 80
235 49 250 120
281 39 280 160
304 49 330 200
350 49 370 240
396 39 400 280

CE

EN60947-5-1, EN60529,
EEC 73/23, EEC 89/336,
EEC 89/392

IP 00
-20°C bis +60°C
4-14 Ringe

Messing oder Kupfer-Graphit

50A

660VAC / DC
2,5kV

> 200 MOhm

30 Umdrehungen / min.

42mm

vertikal empfohlen, andere
Positionen méglich

200.000 / 50.000 Umdrehungen

Technical Data
Marking:
Standards:

Protection degree:
Operational tfemperature:
Number of rings:

Material brushes:

Rated operational current:
Rated operational voltage:
Insulation test voltage:
Insulation resistance:

Operating speed
Continuous duty:
Free inner diameter:

Mounting position:

Maintenance cycles:

CE

EN60947-5-1, EN60529,
EEC 73/23, EEC 89/336,
EEC 89/392

IP 00
-20°C up fo +60°C
4-14 rings

Brass or copper-graphite

50A

660VAC / DC
2,5kV

> 200 MOhm

30 rotations / min.

42mm

vertical recommended,
other positions possible
200.000 / 50.000 rotations



Abmessungen

PRG 120
6
" H=mm -
F = mm
/
5
1 Mittelrohr 4 Schraubanschlusse Ringe
2 Sicherungsmuttern (Kontermuttern) 5 Schraubanschlusse Bursten
3 Schraubbefestigung Burstenhalter 6 Thermoplast-Isolatoren
Anzahl Ringe
50A-Version F G H P
4 189 & 210 92
6 235 39 260 138
8 281 53 320 184
10 327 37 350 230
12 373 41 400 276
14 419 52 457 322
Technische Daten
Kennzeichnung: CE
Harm. Vorschriffen: EN60947-5-1, EN60529,
EEC 73/23, EEC 89/336,
EEC 89/392
Schutzart: IP 00
Betriebstemperatur: -20°C bis +60°C
Anzahl Ringe: 4-14 Ringe
Material BUrsten: Messing oder Kupfer-Graphit
Nennstrom: S50A / 80A / 120A
Nennspannung: 660VAC / DC
PrUfspannung: 2,5kV
Isolationswiderstand: > 200 MOhm
Betriebsdrehzahl
Dauerhaft: 30 Umdrehungen / min.
Freier Innendurchmesser: 42mm
Montageart: vertikal empfohlen, andere

Positionen moglich
Wartungsintervall: 200.000 / 50.000 Umdrehungen



Produktiibersicht Schleifringe / Product Overview Slip Rings

PRP

* Kunststoffgehd&use
/ Plastic enclosure

* 20A / 30A / 50A

e 4-36 Ringe / Rings

e gemischte Ausflh-
rungen / Mixed

PRS

e Aluminiumgehduse
/ Aluminium enclosure

* 20A / 30A / 50A

e 4-15 Ringe / Rings

* gemischte Ausfuh-
rungen / Mixed

PMS

e Aluminiumgehduse
/ Aluminium enclosure

* 20A / 50A

¢ 10-30 Ringe / Rings

e gemischte AusfUh-
rungen / Mixed

PMT

e Aluminiumgehduse
/ Aluminium enclosure

* 10A

¢ 6-30 Ringe / Rings

¢ inkl. Kabel / Cable

EXD

€

e Aluminiumgehduse
/ Aluminium enclosure

*0,6A /7A [ 27A

* 4-6 Ringe / Rings

o ATEX 6062

e Zone 21 /22

PME

|
| i
b

e Aluminiumgehduse
/ Aluminium enclosure

* 20A / 50A / 100A

e 6-60 Ringe / RiNngs

e gemischte AusfUh-
rungen / Mixed

execution execution execution execution
* inkl. Kabel / Cable * inkl. Kabel / Cable
* optional Encoder * optional Encoder
IP 51 IP 55 IP 55 IP 55 IP 65 IP 65
-20°C to +60°C -20°C to +60°C -20°C to +60°C -20°C to +60°C -20°C to +40°C -20°C to +60°C
CE CE CE CE CE, ATEX CE
PMP PRM PRG PSG KOMBI-PMS KOMBI-PMT
e |

* Metallgehduse /
Metal enclosure

* 20A / 50A

* 18-42 Ringe / Rings

* gemischte Aus-
fUhrungen / Mixed

* Metallgeh&use /
Metal enclosure

* 20A / 30A / 50A

e 18-42 Ringe / Rings

* gemischte Ausfuh-
rungen / Mixed

* ohne Gehd&use /
Without enclosure

* 50A / 80A / 120A

e 4-14 Ringe / Rings

« flexible Montage /
flexible mounting

e ohne Gehduse /
Without enclosure

* 20A / 60A

* 4-36 Ringe / Rings

* groBer Innen-
durchmesser /

e Aluminiumgehduse
/ Aluminium enclosure

e 20A / 50A

¢ 6-30 Ringe / Rings

e LuftdurchfUhrung /
Passage for air

¢ Aluminiumgehduse
/ Aluminium enclosure

* 10A

¢ 6-30 Ringe / Rings

e LuftdurchfUhrung /
Passage for air

execution execution large inner ¢ inkl. Kabel / Cable |« inkl. Kabel / Cable
¢ inkl. Kabel / Cable diameter
* optional Encoder « flexible Montage /
flexible mounting
IP 42 IP 42 IP 00 IP 00 IP 55 IP 55
-20°C o +60°C -20°C o +60°C -20°C o +60°C -20°C o +60°C -10°C o +45°C -10°C to +45°C
CE CE CE CE CE CE
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B-COMMAND GMBH

GRUETZMUEHLENWEG 46 * 22339 HAMBURG

FoN: +49(0)40/53 80 92-50

FAX: +49(0)40/53 80 92-85
E-MAIL: INFEI@B'CEIMMAND.E.‘DM * WWW.B-COMMAND.COM





